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Dékujeme, Ze jste si zakoupili bazénové tepelné Cerpadlo Microwell.
Pfed pouzitim tohoto zafizeni je nezbytné, abyste si pozorné precetli
celou Montazni a uzivatelskou pfiru¢ku. Neni povoleno zacit s montazi
tepelného Cerpadla nebo jeho provozovanim predtim, nez si pfectete
a porozumite Uplnému obsahu této Montazni a uzivatelské pfirucky.
Prosime, abyste si uchovali pfiru¢ku a méli ji k dispozici v pfipadé, ze
v budoucnu bude nutné do ni nahlédnout. Prosime, abyste poskytli
tyto informace i dalSim uzivatelm tohoto zafizeni. Prosime, abyste
kromé této uzivatelské priru¢ky dodrzovali i mistni pfedpisy ve vasi
zemi v souvislosti s montazi a pouzivanim tohoto tepelného €erpadla, které jsou aktualné v
platnosti.
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1. Uvob

Momentalné drzite ve svych rukou jedno z nejvyspélejSich a nejvykonnéjsich tepelnych cerpadel
moznych nakladech. Tepelné Cerpadlo je vyrobeno v souladu s nejpfisné&jSimi predpisy a normami
souvisejicimi s vyrobou tepelnych Cerpadel, tak aby byla zajiSténa vysoka kvalita vykonu a dlouhodoba
spolehlivost vyrobku.

Tato Montazni a uzivatelska prirucka obsahuje vsechny potfebné informace o montazi, provozu a Udrzbé
tepelného Cerpadla. Prosime, prectéte si pozorné tuto Montazni a uzivatelskou pfirucku predtim nez
zaCnete pouzivat tento vyrobek. Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za osobni Skodu nebo Skodu na
majetku zplsobenou nespravnou montdzi, pouzivanim nebo Udrzbou, kterd neni v souladu s touto
uzivatelskou pfiruckou.

Tato Montazni a uzivatelska prirucka je nedilnou soucasti tohoto vyrobku, proto musi byt udrzovana v
dobrém stavu a musi byt uchovavana v blizkosti tepelného cerpadia.

1.1 Popis vyrobku

Tepelné Cerpadlo je navrzeno vyhradné pro ohfivani a chlazeni vody v bazénu a udrzovani jeji teploty
na pozadovaném stupni. Dalsi mozné pouziti je Uprava teploty vody v nadrzich s rybami, vinnych
nadrzich nebo zafizenich pro chlazeni koni. Tyto moZné pouziti tfeba pfedem konzultovat s mistnim
instalatérem vyrobk{ nebo distributorem. Jakykoliv jiny zplsob pouZiti vyrobku je povaZovan za
nevhodny.

Tepelné Cerpadlo dosahuje nejvyssi vykonnost pfi teploté vzduchu 15 / 35 ° C. PFi teploté okolniho
vzduchu nizsi nez -5 © C je vykonnost zafizeni nizka a pfi teploté vzduchu vyssi nez + 40 ° C mdze dojit
k prehrati tepelného Cerpadla, coZz midZze vést k nespravnému fungovani, poskozeni nebo selhani zafizeni.
Nepouzivejte vyrobek pfi teplotach jinych, nez je rozsah provoznich teplot vzduchu uvedeny v ¢asti 3.1
Technické udaje.

Toto tepelné Cerpadlo je navrzeno pro bazény s objemem do 40 m3 - HP 1000 a do 60 m3 - HP 1400.
Pro spravné fungovani musi pres vymeénik tepelného cerpadla protékat priitok vody (ve filtracnim vodnim
obéhu) v rozsahu 4-6 m3 / h.

Tepelné Cerpadlo ziskava teplo ze vzduchu kolem bazénu prostfednictvim komprese - expanze
teplonosné tekutiny (zaroven s timto se vzduch ochlazuje). Teplonosna tekutina je nasledné
kompresorem stlacena a tim se ohfiva. Dale ve spiralach vyméniku prevadi teplonosna tekutina svou
teplotu do vody bazénu. Z vyméniku teCe ochlazena tekutina do expanzniho ventilu nebo do kapilary,
kde se jeji tlak snizi a zaroven se prudce ochladi. Tato ochlazena tekutina tece znovu do vyparniku, kde
se ohriva proudicim vzduchem. Cely proces probihda plné automatizované pricemz je monitorovan
tlakovymi a tepelnymi Cidly. Stejny princip funguje i pfi rezZimu chlazeni tepelného Cerpadla.
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Jednoduse feceno, tepelné Cerpadlo je schopné extrahovat teplo / chlad pfitomné v ovzdusi, pricemz
ho upravené prevadi do vody v bazénu. Cim je vySsi okolni teplota vzduchu, tim vice volné energie miize
tepelné Cerpadlo extrahovat, a tim je i vySsi ucinnost. Pfi vhodnych podminkach zaplatite okolo 15%
tepla, tj 85% tepla je zdarma. Prosime, podivejte se na nakres nize, ktery uvadi rlizné podminky okolniho
vzduchu spolu s jeho naslednou vykonnosti.

Vykonnost tepelného Cerpadla roste s rostouci teplotou vzduchu okoli.

Dosazeni pozadované teploty v bazénu mlZe trvat i n€kolik dni. Délka tohoto obdobi zavisi na bilanci
tepelnych ztrat bazénu a zisk TC.

Vzorové Cinitele tepelnych ztrat: Spatna konstrukce bazénu, pouzité materialy, nepouzivani krytu vodni
hladiny, vztah teploty vzduchu - vody, dopliovani nové vody, filtrace apod.

Vzorové Cinitele tepelnych zisk{: slunecni intenzita, orientace bazénu na jih, vztah teploty vzduchu -
vody a pod.

Abyste predesli tepelnym ztratam tehdy, kdyZ se bazén nepouziva, doporucuje se pouzivat kryt na
bazén.

Za idealni teplotu vody pro venkovni bazény se povazuje voda o teploté mezi 27 © a 32 ° C. Toto se
mdZze liSit na zakladé urcitych pozadavk( uZivatele. PFi zvoleni pozadované teploty vzduchu vyssi nez 32
° C si zkontrolujte vlastnosti materialu soucasti vaseho bazénu. Vysoka teplota vody mdZe poskodit tyto
materialy a mdZe prispét k tvorbé fas. Vyrobce, distributor a prodejce nenesou Zadnou odpovédnost
vyplyvajici z nespravného pouzivani tepelného Cerpadla.

Rozne podmienky
okolitého vzduchu
spolu s jeho
naslednou
vykonnostou
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Celkovy tepelny vykon

Elektricky prikon

1.2 Obsah baleni

Jednotka byla dorucena v kartonové krabici na dfevéné paleté. Neprebirejte zasilku, pokud je krabice
porusena nebo zniCena. Pokud je zasilka bez poskozeni, prosime vybalte jednotku a zkontrolujte
obsah baleni. Baleni obsahuje nasledujici ¢asti:

1. tepelné Cerpadlo - jeden kompaktni kus. Prosime, prectéte si Cast 3.4 Popis zakladnich ¢asti, abyste
vidéli jako tepelné Cerpadlo vypada

2. tuto Montazni a uzivatelskou pfirucku

3. Ctyfi gumové silentbloky
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1.3 Informace o likvidaci odpadu

Pokud pouzivate tepelné ¢erpadlo v evropskych zemich, musite dodrzovat nasledujici
instrukce:

LIKVIDACE: Nelikvidujte tento vyrobek jako netfidény komunalni odpad. Je zakdzano
likvidovat toto tepelné Cerpadlo jako domovni odpad / odpad z domacnosti. Je zakazano

vyvazet toto zafizeni do lesti nebo pirodniho prostiedi. Mlze to vést ke znecisténi pldy. —
Odvoz takového odpadu musi byt feSen individualné..

MOZNOSTI LIKVIDACE:

1.

2.

odpad.

Pfi koupi nového vyrobku miize prodejce nebo vyrobce prevzit staré zafizeni bez

Uctovani poplatku za likvidaci.

Staré zafizeni miZe obsahovat hodnotné materialy, které mohou byt prodany obchodnikdm do
sbérnych surovin.

Obalové materialy jako je kartonova krabice nebo plasty / bublinkova félie / mohou byt
recyklovany.

Obce vytvorily systém sbéru odpadu, ve kterém se mize likvidovat i elektronicky ‘ ’

2. BEZPECNOSTNI OPATRENI

Je nutné postupovat podle instrukci uvedenych v této Montazni a uZivatelské pfirucce a mistnich
predpisti ve vasi zemi, které reguluji montaz a pouzivani tohoto pfistroje. Nespravné, nevhodné
pouzivani nebo pouzivani v rozporu s touto montaznimi a uzivatelskou priruckou méze vést ke zranéni
nebo poskozeni majetku a povede k zaniku zaruky. Aby se predeslo zranéni nebo poskozeni majetku,
musi se dodrzovat nasledujici instrukce:

2.1 Elektricka bezpecnost [ WARNING!]

e  Zafizeni funguje s elektrickym proudem, ktery miZe byt nebezpecny.

e Jediné kvalifikovand osoba s elektro-technickou kvalifikaci miZe obsluhovat jednotku.

o Nebezpeci elektrického soku.

e Neprekralujte poZadovanou vysku zdroje proudu.

e Nezapinejte zafizeni, které vykazuje znaky mozZného poskozeni jako je napriklad poskozeny obal,
poskozeny nebo jinak zniceny rdm, prip. kryt jednotky, viditelny kour, zédpach apod.

e Je nezbytné pouZit vhodny proudovy chrani¢ (RCD) k propojeni tepelného Cerpadla a zajisténi zdroje
proudu.

e  Neobsluhujte zarizeni s mokryma rukama.

e Necistéte zarizeni vodou.

e Pred cisténim zafizeni vypnéte jistic v rozvodné skrini.

e  Montdz, servis a opravy musi byt provedeny kvalifikovanym technikem.

e  Pokud nebudete zarizeni pouZivat delsi dobu, doporucujeme vypnout jistic v rozvodné skrini.

e Jednotka musi byt instalovdna ve svislé poloze, aby se zabradnilo vstupu kondenzdtu do elektrické cdsti
jednotky.

e Je zakdzdno umistovat jednotku v blizkosti zafizeni, které mohou zpusobit elektrické nebo frekvencni
ruseni, jako jsou svarovaci stroje, motory nebo rotory, WIFI / LAN smérovace nebo zesilovace.

e Je zakdzdno meénit elektrickou instalaci zarizeni. Je stejné zakdzdano meénit jakoukoliv jinou ¢dst nebo
funkcnost zarizeni.
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2.2 Bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

Nezakryvejte ani neblokujte saci nebo vypoustéci otvory / ventildtory a kryty vyparniku. Je
zakdzdano blokovat nebo zakryvat saci nebo vypoustéci otvory oblecenim, rucniky,
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nddobami, kanoe, stromy apod. Takové jedndni povede ke sniZeni potrebného proudéni
vzduchu, coZ miZe ndsledné vést ke ztraté vykonnosti tepelného cerpadla a nakonec
prehrdti tepelného cerpadla a jeho ndslednému automatickému bezpecnostnimu vypnuti,
nesprdavnému fungovdni, nefunkcénosti nebo poskozeni. Zejména béhem obdobi kveteni se
doporucuje, aby se Zebra vyparniku udrZovali Cisté.

e Nevylézejte nebo nesedejte na jednotku.

e Nepoklddejte Zddné predméty na vrch jednotky (napr. Krabice, vdzy s kvétinami apod.).

e Nestrikejte Zadné horlavé Idtky na zarizeni, protoZe to muZe vést ke vzniku poZaru.

e Necistéte zarizeni agresivnimi Cisticimi prostredky, coZ muiZe vést k poskozeni nebo deformaci jednotky.

e Pri cisténi plastovych Cdsti nepouZivejte Zddné Cistici prostredky, které nejsou vhodné k cisténi
plastovych povrchi (Cistici prostredky z domdcnosti, rozpoustédia, bélidla, benzeny, redidla, abrazivni
Cistici prasky, metylhydroxybenzén, chemické Cistice). Jednoduse jen setrete kryt tepelného cerpadla
jemnou textilii nebo houbou.

e Nikdy nevsunujte nebo nezatlacujte Zadné predméty do jakékoli hadice nebo otvoru.

e Kryt je vyroben z kovu. V blizkosti této jednotky nemanipulujte se zapdlenou cigaretou, cigaretovymi
nedopalky, nebo jakymkoli druhem ohné.

e PouZivejte zarizeni vyhradné k ucelu, pro ktery bylo vyrobeno, tak jak je popsdno v instrukéni pfirucce.
NepouZivejte Cdsti, které nejsou doporucené.

e Nikdy neblokujte otvory vyrobku pro vzduch. Chrarite otvory pro vzduch pred jejich ucpdnim riznymi
Cdsteckami z prostredi.

e Nepijte nebo jinak nepouZivejte kondenzat, ktery byl odsdty jednotkou. Nevracejte vodu zpét do
bazénu. Voda mizZe byt kontaminovdna bakteriemi.

e Nedovoluje se, aby déti obsluhovaly, dotykaly se nebo se hrdli s jednotkou.

e Nenidovoleno, aby déti manipulovaly s obalem, plastovou / bublinkovou félii. Riziko uduseni!

e Predchdzejte tomu, aby se déti zranily nebo si ubliZili na zdkladé jejich manipulace s jednotkou, jeji
¢dstmi nebo jejich obalem. Malé cdsti, jako napfr. sSrouby mohou byt détmi spolknuty a zplsobit uimu
na zdravi.

e Nenechdvejte déti bez dozoru v nebo u bazénu.

e Umisténi tepelného cerpadla musi byt v souladu s normou CSN 33 2000-7-702, tj musi byt umisténo
nejméné 3,5 m od vnéjsiho okraje bazénu.

e Aby bylo zajisténo ohfivdni / chlazeni bazénu pomoci tepelného Eerpadla, musi fungovat filtraéni
Cerpadlo, pricemZ voda musi protékat pres vyménik tepla.

e Nikdy nezapinejte tepelné Cerpadlo bez vody nebo pokud nepracuje filtracni zarizeni.

e Chrante tepelné Cerpadlo pred mrazem. Odstrante vodu z filtrace a z vyméniku tepla vody tepelného
Cerpadla a pripravte vyrobek na prezimovani.

e Prinizké teploté okoli (pod 10 ° C) a pfi vysoké relativni vlhkosti vzduchu (napf. Po desti, béhem noci
apod.), MuZe vyparnik zamrznout. Tepelné Cerpadlo se automaticky samo odmrazi. Jeho vykon a
funkcnost nejsou ovlivnény, ale jeho vykonnost se sniZi.

e \Wyrobce nenese Zddnou odpovédnost za poskozeni zpusobené nevhodnym vybérem tepelného
Cerpadla, jeho montdzi nebo pouZitim.

e Kontejnery netlakujte vyménik tepla vody na vice nez 0,25 MPa (2,5 baru). Tlakem 0,2 MPa (2 bary) se
vyménik tepla vody muZe nenapravitelné poskodit. Je doporuceno osadit pred vyménik tepla pojistny
ventil s vypoustécim tlakem 0,25MPa (2,5 baru).

o Nepoustéjte do vyméniku tepla vodu s vyssi teplotou neZ 45 ° C. Teplota vody nad 60 ° C nenapravitelné
poskodi vyménik tepla.
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e Nechte jednotku ve vertikdlni kolmé poloze po dobu nejméné 2 hodin pred jeji montazi.

e Preprava v poloze vleZe nebo prevrdceni zarizeni miZe poskodit kompresor, coZ miZe vést k
nespravnému fungovani jednotky, jeji nefunkcnosti nebo poskozeni a povede k zdniku zdruky.

e Se zarizenim je potreba tfeba manipulovat opatrné a se zvldstni pozornosti tak, aby se predeslo
mechanickému poskozeni.
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e Je zakdzdno vyvijet jakoukoliv nevhodnou mechanickou silu na jednotku, coZ miZe zplsobit
mechanické poskozeni zarizeni.

e Je zakdzdno pustit zarfizeni volné na zem nebo jakykoli pevny povrch, které mizZe vést k tvrdému
dopadu zarizeni.

e Prosime, abyste vyrozuméli svého prodejce nebo distributora v pripadé, Ze byla dorucena jednotka
poskozena. MiiZe se zddt, Ze jednotka na zacdtku funguje bez problémd, ale malé poskozeni mizZe
zplsobit, Ze jednotka v kratkém Case prestane sprdavné fungovat. V takovém pripadé musi byt jednotka
prohlédnuta a jeji dalsi pouZivani musi byt schvdleny proddvajicim.

e  Prosime, abyste svého prodejce nebo distributora uvédomily v pripadé, Ze hned po montdZi zjistite, Ze
jednotka nepracuje sprdavné.

e Vpfipadé, Ze jednotka nepracuje sprdvné na zdkladé nesprdvného naklddani s ni nebo mechanického
poskozeni (tvrdy dopad, ndraz, pdd apod.) Sivyrobce vyhrazuje pravo na zvdZeni pokracovani platnosti
zaruky.

1. Varovani

a. Znacka VAROVANI oznacuje nebezpeéi. Upozoriiuje na procedury,
provoz, nebo podobné, které, neni-li spravné provedena nebo nedodrzen

R32 Gas mUZe mit za nasledek zranéni nebo zranéni tieti osobé. Tyto pfiznaky jsot
vzacné, ale jsou nesmirné dalezité.

a. Tepelné Cerpadlo udrzujte mimo zdroj ohné.

b. Musi byt umistén v dobre vétraném prostoru, vnitini nebo uzavieny prostor
neni povolen.

c. Opravu a likvidaci musi provadét vyskoleny servisni personal
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d. Pred svarovanim zcela vysajte. Svafovani smi provadét pouze odborny personal v
servisnim stredisku.

2. Pozor

HEAT PUMP

a. Pred instalaci, pouzitim a Udrzbou si prosim prectéte nasledujici pokyny.
b. Instalaci smi provadét pouze odborny personal v souladu s touto pfiruc¢kou.

c. Poinstalaci musi byt provedena zkouska tésnosti.
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Pokud je nutna oprava, obratte se na nejblizsi servisni stfedisko. Proces opravy musi byt pfisné v souladu
s priruckou. Veskeré opravy provadéné neprofesionalni osobou jsou zakazany.

Nastavte spravnou teplotu, abyste ziskali pfijemnou teplotu vody, aby nedoslo k prehfati nebo
podchlazeni.

Neskladujte latky, které blokuji proudéni vzduchu v blizkosti vstupniho nebo vystupniho prostoru, jinak
bude ucinnost ohfivace sniZzena nebo dokonce zastavena.

NepouZivejte ani neskladujte horlavé plyny nebo kapaliny, jako jsou redidla, barvy a palivo, aby nedoslo
k pozaru.

Aby se optimalizoval ucinek ohrevu, nainstalujte mezi potrubi mezi bazénem a ohtivacem izolaci na
ochranu pred teplem a na bazén pouzijte doporuceny kryt.

Ptipojovaci potrubi bazénu a ohfivace by mély byt <10 m.

3. Bezpecnost

a) UdrZujte hlavni vypinac napdjeni daleko od déti.

b) Pokud béhem provozu dojde k preruseni napdjeni a pozdéji je napdjeni obnoveno, ohrivac se spusti.

c) Pri blesku a bource vypnéte hlavni zdroj napdjeni, abyste predesli poskozeni stroje zplisobenému
bleskem;

d) Veskeré opravy by mély byt provddény v oblasti s dobrym vétrdnim. BEhem kontroly je zakdzdn zdroj
zapalovani.

e) Pred udrzbou nebo opravou tepelnych Cerpadel s plynem R32 musi byt provedena bezpecnostni
inspekce, aby se minimalizovalo riziko.

f)  Pokud béhem instalace unikd plyn R32, je nutné okamZité zastavit vSechny Cinnosti a zavolat servisni
stredisko.

2.4 Opatreni pro manipulaci [ WARNING!]

e  Pred instalaci nechte kondenzacni jednotku ve svislé svislé poloze nejméné 2 hodiny.

e Preprava v klidové poloze nebo prevrdceni zafizeni miZe poskodit kompresor, coZ md za ndsledek
nesprdvnou funkci, selhdni nebo poskozeni jednotky a povede ke ztrdté zdruky.

e Se zafizenim musi byt zachdzeno opatrné a se zvldstni pozornosti, aby nedoslo k mechanickému
poskozent.

e Jezakdzdno vyvijet na jednotku jakoukoli nevhodnou mechanickou silu. To mizZe zplsobit mechanické
poskozeni zarizeni.

e Je zakdzdno nechat zafizeni volné padat na zem nebo na jakykoli pevny povrch, coZ md za ndsledek
tvrdy ndraz.

e Pokud mdte podezieni, Ze jednotka byla poskozena, informujte o tom svého prodejce nebo
distributora. Zdad se, Ze jednotka na zacdtku funguje dobre, ale malé poskozeni muZe zpisobit, Ze se
jednotka v kratkém Case dostane mimo provoz. V takovém pripadé musi byt jednotka zkontrolovdna
a schvdlena pro dalsi pouZiti vasim prodejcem.

e Pokud mdte podezrieni, Ze jednotka nefunguje v perfektnim stavu, informujte o tom svého prodejce
nebo distributora.

e Vpripadé poruchy zafizeni zpisobené nesprdavnou manipulaci nebo mechanickym poskozenim (ndraz,
uder, pad atd.) Si vyrobce vyhrazuje prdvo posoudit kontinuitu zdruky.

2.5 Preprava
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a. Vidy méjte ve svislé poloze

b. Nezvedejte za vodni Sroubeni
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(Pokud ano, titanovy vymeénik —T 1
uvnitf tepelného ¢erpadla se mliZze poskodit) ,
3. Technicka specifikace
3.1 Technicka data
Model HP1000 GREEN HP1400 GREEN HP1700 GREEN

Venkovni podminky: A 27°C; vstupni bazénova voda: W 26°C.

Tepelny vykon (kW) 9.2 12.3 16.2

El. prikon (kW) 1.52 2.05 2.7

Koeficient ucinnosti topeni (C.0.P.) 6.05 6.0 6.01

Venkovni podminky: A 15°C; vstupni bazénova voda: W 26°C.

Tepelny vykon (kW) 6.4 8.57 11.3

El. pfikon (kW) 1.4 1.8 24

Koeficient ucinnosti topeni (C.O.P.) 4.7 4.7 4.72 .

Zdroj napajeni 220-240V / 50Hz =
-

Makx el. pfikon (kW) 2.2 2.65 3.6 :

Jmenovity proud (A) 10.3 12.4 16.4 i

Nastavitelné rozpéti pro ohiev 15°C~40°C ;

Provozni teplota — vzduch (°C) -5°C~40°C =
a

chladivo R32 =
=

Tepelny vyménik Titanovy — Twisted i

Doporuéeny prutok vody (m3/h) 4 5.3 7.1 E

Cisté rozmér SxVxH (mm) 910x360x620 1000x385x665

PFipojeni vody (mm) 50 DN PVC
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Cista hmotnost (kg) 39 49 56
Hladina akustického hluku 1m dB(A) 46 52 54

* Vyrobce si vyhrazuje prdvo na zménu parametru bez predchoziho upozornéni.

** V pripadé zimniho modulu je nainstalovdna nemrznouci kapalina nebo ochrana proti mrazu ve vyméniku tepla.

Chladici okruh je naplnén chladivem R32.

Chladivo R32 se také nazyvd HFC-32 nebo difluérmetdn. R32 je molekula pouZivdna jako chladivo, kterd md nulovy potencidl
poskozeni ozonem (ODP).

R32 s indexem potencidlu globdlniho oteplovdni (GWP) 675-ndsobkem indexu oxidu uhlicitého, vztaZeno na 100-lety casovy
ramec, a je klasifikovan jako A2L - mirné horlavy podle ASHRAE.

Vykon Cerpadel je urcen pro privatni plavecké bazény s krytou vodni hladinou.

Hluénost v 1, 4 a 10m odpovida normam EN ISO 3741 and EN ISO 354

3.2 Parametry vody bazénu

Tepelné Cerpadlo je urceno k ohfevu vody v bazénu. PrestozZe je vodni tepelny vyménik vyroben z
nejodolnéjsiho titanu, musi byt pro zajisténi dlouhodobé spolehlivosti tepelného Cerpadla bazénova voda v
souladu s prislusnymi hygienickymi pozadavky.

Mezni hodnoty pro provoz tepelného Cerpadla jsou nasledujici:

- hodnota pH v rozmezi 6,8 az 7,9,
- celkové mnoZstvi chloru nepfesahujici3 mg /|,
- sobsah soli 6% hm./hm.

Pokud mate razné hodnoty pH, chloru nebo soli, zkuste pouZit vhodné prostiedky nebo se obratte na stavitele
bazénu, aby situaci vyresili. VySe uvedené hodnoty jsou obecné doporucovany pro bazény.

RovnézZ se doporucuje udrzovat tvrdost vody na spodni hranici optimalniho rozmezi, tj. Tésné nad 8 ° N.

3.3 Rozmeéry tepelného cerpadla
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Pozndmka: Tlustrace a popisy uvedené v této
InstalaCni a uZivatelské priruéce nejsou
zavazné. Vyrobce si vyhrazuje pravo na opravy

nebo zmény bez predchoziho upozornéni.

Water Outlet

m
Water Inlet

G

Model A B C D E F G

HP1000 GREEN 910 360 620 591 330 310 98
HP1400 GREEN 1000 385 665 681 355 380 98
HP1700 GREEN 1000 385 665 681 355 380 98

3.4 Nahled dilu
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9
10 -
11
12
1 Horni kryt 10 | Fixacni konzole 2 | 19 Titanovy vymeénik
0 2 Kryt elektroboxu 11 Predni kryt 20 Filtr kompresoru
25
o 3 | Elektrické komponenty | 12 Kryt ventilatoru 21 4cestny ventil
-
; 4 Leva rukojet 13 | Fixacni konzole 3 | 22 Pratokové ¢idlo
o
o 5 Levy plech 14 kompresor 23 vyparnik
(&]
; 6 Drzik ventilatoru 15 Levy plech 24 Kryci sit vyparniku
a 7 Mnotor ventilatoru 16 Prava rukojet 25 Cidlo venkovni teploty
=
" 8 vrtule 17 Externi wifi
= 9 Fixaéni konzole 1 18 Pfipojovaci box
wl
= =

3.5 Instrukce pro instalaci
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VAROVANI: Instalaci musi provést kvalifikovany technik.
Tato Cast je poskytovana pouze pro informacni Gcely a musi byt zkontrolovana a pfipadné
upravena podle skute¢nych podminek instalace.

A. Predbézné pozadavky

Potfebné vybaveni pro instalaci tepelného Cerpadla:

¢ Vhodny napajeci kabel pro napajeni jednotky.

¢ Bypas souprava a sestava z PVC trubky, odizolovace, PVC lepidla a brusného papiru.
¢ Sada hmozdinky a rozpérného Sroubu pro uchyceni do podlahy-betonu

¢ pokud je jednotka montovana ve vzduchu musi byt pouzity vhodné konzole

B. Umisténi

PFi vybéru umisténi tepelného ¢erpadla dodrzZujte nasledujici pravidla.

1. Umisténi jednotky musi byt pro budouci provoz a udrzbu vhodné.

2. Musi byt instalovan a pfipevnén na rovnou betonovou podlahu. Podlaha stabilni, aby unesla
hmotnost jednotky.

3.V blizkosti jednotky musi byt k dispozici zafizeni pro vypousténi vody, aby byla chranéna
oblast, kde je nainstalovana.

4.V pripadé potreby Ize pouZit nosné podlozky, které unesou hmotnost jednotky.

5. Zkontrolujte, zda je jednotka v dobte vétraném prostoru; vystupni otvor vzduchu neni obracen
k okndim okolnich budov a vystupni vzduch nemUze byt vracen. Kromé toho zajistéte kolem
jednotky dostatek mista pro opravy a udrzbu.

6. Jednotka nesmi byt instalovana na mistech vystavenych plsobeni olejli, hoflavych plyna,
korozivnich produkt(, sirnych sloucenin nebo v blizkosti vysokofrekvenénich zafizeni.

7. Abyste zabranili postiikani blatem, neinstalujte jednotku v blizkosti silnice nebo koleje.

8. Abyste zabranili hluku sousedd, ujistéte se, Ze je jednotka nainstalovana v oblasti s mensi
citlivosti na hluk nebo v oblasti dobré zvukové izolace.

9. Uchovavejte jednotku co nejdale od déti.

10. Instalaéni prostor

Unit: mm
LI e 3 L e 1 1
n =500
1000 ﬁ 8 ,/ ]
: A1 ) @ ) 41
s 1=
11 8 Iyl ’
=500 =500 —— I =500

Ve vzdalenosti nejméné 2 m pred tepelnym cerpadlem nesmi byt nic umisténo.
Po strandch a zadni strané tepelného cerpadla ponechejte alesport 500 mm prazdného prostoru.
Na tepelné cerpadlo ani pred néj nepokladejte zadné predméty!

Rozvrieni instalace do bazénové technologie
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1

1 L1
2-way LT| 2-way —8— ]

——— valve ]JI valve — R ]I|

B[ N Bl ¥ — '

A, o :
ot ——= Gy I

Filtration T1

L1
_I_II ]'I'
3 <0 e
R o Y e | )
. .

2-way Drainage 2-way Pump
valve valve valve ["]
Automated F i v N =—— From pool
Pl‘t}t.‘:ﬁsﬁil'lﬂ s';stern
\_ ———= To pool

3.6 Blokové schéma zapojeni desky plosnych spoji (PCB)

Pripojte se k odpovidajicimu napajecimu zdroji, napéti by mélo odpovidat jmenovitému napéti
produktd.

Stroj dobre uzemnéte.

Zapojeni musi byt provedeno profesiondlnim technikem podle schématu zapojeni.

Ochranu proti Uniku nastavte podle mistniho kédu pro zapojeni (svodovy provozni proud < 30 mA).
Ochranu proti Uniku nastavte podle mistniho kédu pro zapojeni (svodovy provozni proud < 30 mA).
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Schéma elektrického zapojeni - pro napajeni: 230V 50 Hz

P1 P2

z
8| ®||&

@ Circulating Pump

(NY 220-240VAC
(L) 50/60Hz
PE

Power Supply:
N  220-240VAC
L  50/60Hz

Reference pro ochranu zafizeni a specifikace kabel

Power Supply Wires
Model
Pfivod napajeni Napdjeci kabel Specification
HP1000 GREEN 3x2.5mm? C 16A
HP1400 GREEN 220-240V/50Hz 3x2.5mm? C 16A
HP1700 GREEN 3x4.0mm? C 20A

2 Vyse uvedena data podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.

Poznamka: Vyse uvedena data jsou upravena pro napajeci kabel < 10 m. Je-li napajeci kabel > 10m,
je nutné zvétsit priimér dratu. Signalni kabel Ize prodlouzit maximalné na 50 m.
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4. Regulace

4.1 Popis ovladaciho panelu

‘ Odmrazovanie (blika)

Symbol
chladenia .o . - - symbol zohrievania
: . (svieti stale)
Symbol AUTO reZimu---+:--+=-

Vieobecné znacenie,,........poeg Sucasna teplota vody

Zamka obrazovky

(svieti ked'je aktivna X E ' ; - Gt L { Pozadovana
detska poistka) ; teplota vody
Znatenie vjrobnych R : Casovac (zobrazi sa, ked'
nastaveni | [ e fenaeannennees je éasovac aktivovany so
ﬂ[ﬂ [u.l 1 sucasnym casovym
A BB obdobim)
Tlagitko ' ' K
zapnutia/vypnutia | ’ : . Casovat - tepelné
hore/dole, % gerpadlo sa
Zmena rezimu (zohrievanie, nastavenia zapne/vypne

chladenie, auto rezim) teploty vody (zobrazi sa ked'je

Nastavenie prevadzkovych

Nutené aktivovany ¢asovac)

parametrov odmrazovanie

Kontrola technickych
parametrov

Indikacia médov
ovladania obehového
Cerpadla.

Poznémka: Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu parametrov a funkcie regulatora.
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4.2 Zakladné ovladanie tepelného cerpadla

Po montaZi sa tepelné Cerpadlo ovlada len cez digitalny displej. Priamo po montazi, kedy je tepelné
Cerpadlo bez zdroja energie, displej nezobrazuje ni¢. To znamend, ze tepelné Cerpadlo je celkom
vypnuteé.

. Obrazok: Prazdny displej naznacuje Ziadne pripojenie ku zdroju
a celkové vypnutie tepelného cerpadla.

OIMa)® (v]4I®

V momente, ked’ sa do tepelného Cerpadla dostane zdroj energie, na displeji sa ukazu vsetky jeho
indikatory.

B& BB Obrazok: Displej ukazujuc vsetky jeho indikatory v momente kedy je
*ﬂ 59-93 @!l tepelné cerpadlo napojené na zdroj napatia.

®IMia) ® [(YI4H®

Po chvil'ke sa tepelné ¢erpadio nastavi na POHOTOVOSTNY rezim. To znamend, Ze tepelné ¢erpadio je
vypnuté, ale je napojené zdroj energie. Obrazovka zobrazi rezim tepelného Cerpadla (na obrazku nizsie
to je trojuholnik, ktory naznacuje AUTO rezim) a sucasnu teplotu vody, v pripade obrazovky nizSie to je
30°C.

VAN
| 3" Obrazok: Pohotovostny rezim.
' U

9:41

GMa) ® vVIAI®

Stlacenim tlaCidla celkového vypnutia/zapnutia (@] , moZete vase tepelné Cerpadlo zapnut’ do
PREVADZKOVEHO rezimu. Displej ukaze reZim tepelného Cerpadla (na obrazku niZsie to je trojuholnik,
ktory naznacuje AUTO rezZim), pozadovanu alebo vyslednu teplotu vody na l'avej strane, Co je 30°C na
obrazku nizsie, a stc¢asnu teplotu vody na pravej strane, ¢o je 30°C na obrazku nizSie.

. -
3& 3“1: Obrazok: Prevadzkovy rezim.
() 41

OIMia) @ [v]45]0

Mbzete nastavit’ pozadovany teplotu vody. Stla¢anim tlacidiel nahor [&1  a nadol ¥ 55
pozadovana teplota vody bude zvySovat’ alebo zniZzovat’ o 1°C. Na lavej strane uvidite okamzitu
zmenu pozadovanej teploty vody. Prednastavena teplota vody je v rozmedzi +5°C ~ +40°C.
Poznamka: Niektoré modely tepelnych Cerpadiel vyZaduji potvrdenie nastavenia

teploty vody. Toto sa urobi prostrednictom stlacenia hlavného vypinaca On/Off (@] .

Stlacanim tlacidla M | M mdzete zmenit prevadzkovy reZim tepelného cerpadla. Prosime, preditajte si
cast’' 4.3 Prevadzkové reZimy tepeiného Cerpadia tejto Montaznej a uzivatel'skej prirucky.

Stlacenim tlacidla celkového zapnutia/vypnutia (@] moZzete vase tepelné Cerpadlo vypnut'.
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4.3 Prevadzkové rezimy tepelného cerpadla

Auto rezim

A - Displej ukazuje symbol trojuholnika a napis ,,AUTQO". Tepelné Cerpadlo automaticky udrziava

pozadovanu teplotu vody. To znamena, Ze tepelné Cerpadlo automaticky zohrieva alebo chladi vodu,
ked’ je rozdiel medzi sucasnou teplotou vody a poZadovanou teplotou vody vyssi ako 2°C. Teplotny
rozdiel 2°C sa nazyva hysteréza. Je mozné zmenit' toto nastavenie (prosime, prelitajte si cast’ 4.8
Nastavenie prevadzkovych parametrov, bod 10).

Oprievanie

'»9«' - Displej ukazuje symbol sinka. Tepelné Cerpadlo iba zohrieva vodu. To znamena, Ze tepelné
Cerpadlo sa vypne po dosiahnuti pozadovanej teploty vody. Tepelné Cerpadlo sa znova zapne, ked'
teplota vody klesne o 2°C pod pozadovanu teplotu vody. Teplotny rozdiel 2°C sa nazyva hysteréza. Je
mozné zmenit' toto nastavenie (prosime, preCitajte si cast’ 4.8 Nastavenie prevadzkovych parametrov,
bod 10).

Chladenie

¥« - Displej ukazuje symbol viotky. Tepelné Eerpadio sa vypne po dosiahnuti pozadovanej teploty
vody. Tepelné Cerpadlo sa znova zapne, ked' teplota vody stipne o 2°C nad pozadovanu teplotu vody.
Teplotny rozdiel 2° Celzia sa nazyva hysteréza. Je mozné zmenit' toto nastavenie (prosime, precitajte si
cast’ 4.8 Nastavenie prevadzkovych parametrov, bod 10).

Odporucenie: Vyrobca odporuca nastavenie
tepelného Cerpadla na rezim AUTO.

Upozornenie: Vyrobca neodporuca zmenu nastaveni hysterézy.
Toto mbze byt zmenené len skdsenym pouzivatefom.

4.4 Hodiny

Aktualne systémové hodiny sa zobrazuju na displeji.
Ako nastavit hodiny:

Ked'sa nachadzate v pohotovostnom rezime alebo v normalnom prevadzkovom reZzime, stlacte na 3
sekundy tlacidlo "Ventilator" al M a vstipte do nastavenia hodin. Cas za¢ne blikat vo formate "hh:
mm". Stlaéenim tlacdidld M uZivatelskych cyklov medzi hodinami (hh) a mindtami (mm) - zvolena
blika. Stlacenim tlacidiel [&][¥] moZete nastavit hodiny alebo minuty. Par sekind nerobte nic, alebo
stlacte tlacidlo " Ventilator ", aby ste uloZil aktudlny ¢as.

Pozndmka: V pripade vypadku napdjania skontrolujte systémové hodiny

Hodiny (hh) Mindty (mm)
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4.5 Casovac

Je mozZné zapnut’ a/alebo vypnut’ vase tepelné Cerpadlo automaticky pomocou funkcie ¢asovaca.

Automatické zapnutie

Tato funkciu mézete pouZit|, ked' chcete, aby bolo vase tepelné Cerpadlo zapnuté v urCitl hodinu dia.
Funkciu "Casovac zapnut™ nastavite v rezime STAND-BY (vypnuté tepelné Cerpadlo a pripojenie k sieti)
stlacenim tlacidiel "Fan" a "Sipka nadol" na 3 sekundy.

Zobrazi sa ikona "Timer" a Casovac hodin (hh: mm) zacne blikat’ spolu s ikonou "On". Stlacenim
tlacidla | M uZivatel'skych cyklov medzi hodinami (hh) a mindtami (mm) - zvolend blikd. Stlacenim
tlacidiel [A][¥] moZete nastavit’ hodiny alebo minGty. Na niekolko sekind necinite ziadne kroky, aby
ste uloZili hodnoty a aktivovali automatické zapnutie. Displej sa vrati spat’ na zobrazenie skutocnych
systémovych hodin a ikony "Timer" a "On" sa zobrazuju vedla neho.

Automatické vypnutie

Tato funkciu moéZete pouZit, ked' chcete, aby vaSe tepelné Cerpadlo bolo vypnuté v konkrétnom Case
dna. Funkciu "Casovac vypnut™ nastavite v prevadzkovom reZime (tepelné Cerpadlo zapnuté) stlaenim
tlacidiel "Ventilator" a "Sipka nadol" na 3 sekundy.

Zobrazi sa ikona "Timer" a Casovac hodin (hh: mm) zacne blikat’ spolu s ikonou "Off". Stlacenim
tlacidla | M| uZivatel'skych cyklov medzi hodinami (hh) a minGtami (mm) - zvolena blika. Stlacenim
tlaCidiel [&][w] moZete nastavit’ hodiny alebo mindty. Na niekol’ko sekind nerealizujte Ziadnu Cinnost,
aby ste uloZili hodnoty a aktivovali automatické vypnutie. Displej sa vrati spat’ na zobrazenie aktualnych
systémovych hodin a ikony "Timer" a "Off" sa zobrazia vedl'a neho.

Aktualne systémové hodiny sa na displeji zobrazia ako predvolené. Ak je nastaveny Casovac a / alebo
Casovac vypnuté, pouzivatel méze prejst’ medzi ich zobrazenim stlacenim ikony "Timer"[@] .

Vypnutie ¢asovaca ON:

V pohotovostnom rezime stlacte po dobu 3 sekind tlacidla "Fan" a "Sipka dole". Ked' hodiny hodin za¢nu
blikat/, stlacte kratko tlacidlo "Fan". Tym sa zrusi ¢asovac.

Vypnutie ¢asovaca OFF:
V prevadzkovom rezime stlacte spolocne tlacidla "Fan" a "Dole dole" na 3 sekundy. Ked’ hodiny hodin
zacnu blikat', stlacte kratko tlacidlo "Fan". Tym sa zrusi Casovac.

Poznamka: V pripade vypadku napajania su Casovace zrusené.

"o mal @y I c;_u(Al.lv-J._
Casova¢ Off je Casovac Onje Oba ¢asovace st
nastavenv nastavenv nastavené
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4.6 Detska poistka

Ovladanie vasho tepelného Cerpadla vam umoznuje zamknUt' nastavenia tak, aby sa Cerpadlo chranilo
pred vykonanim nezelanych zmien. Toto sa vyuziva najmé pri riziku, Ze neopravnena osoba (napriklad
deti) neimyselne zmenia nastavenia na tepelnom cerpadle.

Stlacenim a podrzanim oboch tlacidiel zaroven [A][¥] po dobu 5 sekind, sa aktivuje zdmka. Na
deaktivaciu detskej poistky znovu stlacte a podrzte tlacidla po dobu 5 sekind. Po aktivacii detskej
poistky nie je mozné menit’ Ziadne nastavenie ovladania tepelného Cerpadla.

-3& 3"' Obrazok: Detska poistka je aktivovana. lkona
zamky sa ukaZe na l'avej strane.

O/Mal ® VAT

4.7 Kontrola parametrov

Pocas fungovania tepelného Cerpadla (ohrievania alebo chladenia), mézete precitat’ niekol'ko zakladnych
technickych parametrov.

Nasledovné parametre je mozné skontrolovat’:

Cislo parametra Vyznam Zobrazenie

30 teplota voda vstup (T2) -9~99

31 teplota vzduchu (T3) -9~99

32 Teplota kompresora (T4) 10~C5 (125)

33 Teplota vyparnika (T1) -9~99

34 Teplota vody vystup (T5) -9~99

35 Teplota sanie (T6) -9~99

Teplota chladiva pred vstupom do -9~99
36 . .
vymennika (T7)
37 Otvorenie EEV ventila 0-50P (x10)
fay
Obrazok: Kontrola parametrov,
,." 38 vstupna teplota vody je 30°C.

OIMal ® [v15]10

Aby ste sa dostali do Kontroly parametrov, stlacte a podrzte tlacidlo hodin po dobu 3 sekdnd v
prevadzkovom rezime tepelného Cerpadla. Parametre sa zobrazia s pociatocnym parametrom “14”
(zndzornenym na mieste pozadovanej teploty vody — na l'avej strane) s urcitou nameranou hodnotou,
napr. “30” (znazornenou na mieste sucasnej teploty vody — na pravej strane). Napriklad 14 30 by
znamenalo, Ze teplota vody na vstupe do tepelného Cerpadla (vystup z bazéna) je 30°C.
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Nasledne znovu stlacte tlacidlo “hodiny”, aby ste postupne prechadzali jednotlivé paramtre (parameter
od 14 do 18).

Poznamka: 10 sekund po poslednom stlacen/ tlacidla sa obrazovka prepne do obrazovky prevédzkového
rezimu.

4.8 Nastavenie prevadzkovych parametrov

Je mozné zmenit’ prednastavené technické parametre tepelného Cerpadla. Berte do Uvahy, Ze vyrobca
nastavil technické parametre tak, aby zapezpedil ¢o najlepsie funkcie a vykonnost' Cerpadla. Preto
neodporicame zmenu tychto nastaveni.

V pripade, Ze je potrebné zmenit’ vyrobné nastavenia, prekonzultujte to s vasim predajcom alebo
distribitorom, pripadne s vyrobcom. Zmena prednastavenych nastaveni moéze viest' k problémom s
nezelanym fungovanim tepelného cerpadla, zlej vykonnosti, nespravnemu fungovaniu, pripadne
nefungovaniu alebo poskodeniu. Zmena mo6ze byt’ vykonana jedine vyskolenym technikom.

Vase tepelné Cerpadlo vam umoznuje nastavenie 12 prevadzkovych parametrov. Upozoriujeme, ze
jedine vyskoleny technik mo6ze vykonavat’ zmeny vo vyrobnych prednastavenych nastaveniach.

= V POHOTOVOSTNOM rezime (tepelné Cerpadlo je vypnuté) stlacte a podrzte tlacidlo “M” | M
po dobu 3 sekdnd. Parametre sa zobrazia na obrazovke s pociatocnym parametrom “00”
(zobrazenym na mieste pozadovanej teploty vody — na lavej strane) s uréitym prednastavenym
nastavenim, napr. “0” (zobrazenym na mieste stcasnej teploty vody — na pravej strane).

= Nasledne znovu stlacte tlacidlo “M”, aby ste parametre postupne prechadzali (parameter od 00
do 12, vid' tabul'ka nizsie).

* PoZadovana hodnota je zmenena stlacanim tlacidiel [A] ; ™ pri jednotlivych parametroch.

StlaCenim a podrzanim tlacidla “*M” po dobu 3 sekund v prevadzkovom reZime,
mozete zobrazit’ prednastavené technické parametre, hoci ich nemozete zmenit'.
Pre detailné informacie, si prosime, precitajte cast’ 4.7 Kontrola parametrov.

Hodnota | Popis Rozmedzie Vyrobné nastavenie

00 Nastavenie poZadovanej maximalnej 0/1/2~45/60/50°C 0
teploty vody

01 Nastavenie teploty pre zacatie -20°~10°C -7°C
odmrazovania

02 Nastavenie teploty na zastavenie 5°~45°C 13°C
odmrazovania

03 Nastavenie ¢asu odmrazovania 30 ~150 min. 45 min.

04 Nastavenie ¢asu niiteného 1 ~15 min. 3 min.
odmrazovania

05 Nastavenie ochrannej teploty 70 ~110°C 95°C
kompresora

06 Teplota aktivacie 4-cestného ventila 0~60°C 7°C

07 Pracovny rezim obehového cerpadla
(0 = Periodicky / 1 = Kontinualny / 2 0~2 2%
= microECONOMY+)

08 Restartovanie po vypadku 0~1 1
elektrického pridu (0-nie, 1-ano)

09 Typ (0-len ohrievanie, 1-
ohrievanie+chladenie, 2- 0~3 1
ohrievanie+chladenie+dva vymenniky)

10 Hysteréza - rozdiel medzi aktualnou a
poZadovanou teplotou vody na e °
regulovanie spustenia prevadzky 1~10°C 2°C
cerpadla
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Hodnota | Popis Rozmedzie Vyrobné nastavenie
11 Korekcia senzora T2 -10...+10 0
12 Ohranicenie teploty vody na vystupe ( 0-1 1 %%
0=-5°C/ 1=+5°C)
13 Korekcia senzora TS -10..+10 0
14 Cistenie tepelného erpadia 0-1 0
15 Casovac zapnutie aktivacia 0-1 0
16 Casova¢ vypnutie aktivacia 0-1 0
17 Beznapatovy kontakt 0 - deaktivovany
1 - aktivovany 0
18 Vypinanie/zapinanie ventilatora 0 - deaktivovany
1 - aktivovany 0
19 Hodnota teploty (C1) ked sa ma
ventilator vypniit v méde CHLADENIA -10~+20C 10
20 Hodnota teploty (C2) ked'sa ma +20 ~ +60C 40
ventilator vypniit v méde KURENIA
21 Doba kaZdého tretieho )
odmrazovacieho cyklu (m6d 0 ~ 20 min. 2-5
chladenia) so zapnutym ventilatorom
22 Doba ohrevu kondenzacnej vanicky 0~30 min. 10
23 EEV: cielené prehriate v kireni -10~+10°C 5
24 EEV: prepinanie medzi automatickym 0 - manual
a manualnym reZimom 1
1-auto
25 EEV: otvaracia pozicia 10~48 (x10 krokov) 35
26 EEV: najniZSie otvorenie 0~20 (x10 krokov) 10
27 EEV: najvy3sie otvorenie 35~50 (x10 krokov) 50
28 EEV: smer 0 - default
oy 0
1 - opacny
29 EEV: cielené prehriatie v chladeni -10~+10°C 5

* - dostupné len u niektorych modelov tepeinych cerpadiel. V pripade, Ze nie je, potom

nastavenie "0” je prednastavené.

*¥ - nenastavujte toto nastavenie na "0” pokial’ vo vymenniku necirkuluje len

nemrznica kvapalina!

Poznamka: Vyrobné nastavenia sa mozu lisit’ od ddajov v tabulke. Vyrobca si vyhradzuje pravo na

zmenu parametrov a funkcie reguldtora.
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Pozndmka: 10 sekund po poslednom stlaceni tlacidla sa obrazovka prepne na Standardnt obrazovku
poZadovanej teploty vody/sucasnej teploty vody (pocas prevddzky cerpadla), alebo sucasnej teploty
vody v POHOTOVOSTNOM reZime. Pozndmka: Vyrobné nastavenia sa mézZu lisit od udajov v tabulke.
Vyrobca si vyhradzuje prdvo na zmenu parametrov a funkcie reguldtora.

Poznamka: 10 sekiund po poslednom stlacen/ tlacidla sa obrazovka prepne na standardnu obrazovku
poZadovanej teploty vody/sucasnej teploty vody (pocas prevddzky cerpadia), alebo sucasnej teploty
vody v POHOTOVOSTNOM reZime.

4.9 Vzdialené umiestnenie displeja a WIFI

Na poZiadanie je moZné umiestnit’ ovladaci panel (displej) od tepelného Cerpadlo. Toto sa realizuje za
pomoci 30 metrov dlhého kabla a nastennej krabicky. Alternativne mozete namontovat’ WIFI modul (ak
ste si ho objednali) pri tepelnom Cerpadle alebo pri displeji. Dolu uvedené schémy schématicky zobrazuju
predmetné zapojenie.

Pre konkrétne instrukcie ohl'adne WIFI sa prosim obratte na separatnu WIFI inStrukciu — tam najdete
aplikaciu, log in a sign up instrukcie.
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5. RESENi PROBLEMU

5.1 Prtivodce opravou

VAROVANI:

HP1000/1400/1700 Green
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a) Pokud je nutna oprava nebo Srot, kontaktujte pls autorizované servisni stfedisko v okoli.

b) PoZadavky na servisni personal

¢) KaZzda osoba, ktera se podili na praci na chladicim okruhu nebo na jeho vstupu do chladiciho
okruhu, by méla byt drzitelem aktudlniho platného certifikatu organu pro posuzovani
akreditovaného v daném odvétvi, ktery schvaluje svou zpUsobilost k bezpeénému zachdazeni s
chladivy v souladu se specifikaci posuzovani uznavanou v daném odvétuvi.

d) Nepokousejte se na zafizeni pracovat sami. Nespravny provoz muze zpUsobit nebezpedi.

e) Pfinabijeni udrzby plynu a zafizeni R32 ptisné dodrzujte poZadavky vyrobce. Tato kapitola se
zaméruje na zvlastni pozadavky na udrzbu tepelného cerpadla bazénu s plynem R32.
Podrobny postup udrzby naleznete v technické servisni pfirucce.

f) Pfed svafovanim zcela vysajte. Svafovani smi provadét pouze odborny personal v servisnim

stredisku.

5.2 ReSeni problémi

Poruchové
hlaseni
(Zobrazené na
displeji)

EE1

EE2

EE3

EE4

EES

Status hlaseni
na tepelném
Cerpadle

Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z
provozu;
zvukové
upozornéni
Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z
provozu

Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z
provozu;
zvukové
upozornéni
optické
upozornéni
Casované
odmrazovani

Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z

Popis
poruchového
hlaseni

Selhani cidla
teploty vody (T2) /
preruseno nebo
vyskratované Cidlo

Selhani cidla
teploty okolniho
vdzuchu (T3) /
preruseno nebo
vyskratované cidlo
Selhani ¢idla
vytlaku
kompresoru (T4) /
preruseno nebo
vyskratované Cidlo

Selhani cidla
teploty vyparniku
(T1) / preruseno
nebo vyskratované
Cidlo

Zadny / slaby /
vysoky pritok
vody; Nezatvorenie

Charakteristika
cidla

5kQ

5kQ

50kQ

5kQ

Prdtokovy spinac

Odstranéni
pFiciny
poruchového
hlaseni
Zkontrolujte
spina¢, mozna
potfeba vymény
Cidla

Zkontrolujte
spina¢, mozna
potfeba vymény
cidla

Zkontrolujte
spina¢, mozna
potfeba vymény
Cidla

Zkontrolujte
spina¢, mozna
potfeba vymény
Cidla

Nastavte pritok
vody na 4-6m3 /
h nebo
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EE6

EE7

EE8

EE9

EEC

provozu do cca.

1-2 minut po
zapnuti;
zvukové
upozornéni
Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z
provozu;
zvukové
upozornéni
Optické
upozornéni

zvukové
upozornéni

Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z
provozu

Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z
provozu

Tepelné
Cerpadlo je
vyfazeno z
provozu

pritokového
spinace nebo
selhani
pritokového
spinace

Vysoka teplota pri
vytlaku
kompresoru (T4)

Ochrana proti
Uniku elektfiny

Selhani kabelové
komunikace
regulatoru

Spinac ochrany
tlaku Vysoky /
Nizky tlak

Selhani tepelného
¢idla nebo vice
tepelnych cidel

Teplota okolniho
vzduchu je nizsi
nez-15°C

50kQ

5kQ

Instalaé¢ni a uzivatelska prirucka
Verze:08/2023

zkontrolujte
pritokovy spinac.
Pripadné vyménte
pritokovy
snimac.

Prosime, prectéte
si Cast 7.7 Reseni
problém

Zkontrolujte zdroj
napéti jednotky,
jistic. K
odstranéni EE7
optického
varovani, vypnéte
a znovu zapnéte
zdroj napéti.
Zkontrolujte Fidici
kabel mezi Fidici
deskou a
displejem

K odstranéni EE9
optického
varovani, vypnéte
a znovu zapnéte
zdroj napéti
Teplotni sensory
nebo jejich bus
konektory jsou
vypaleny. Senzory
a / nebo cely
regulator s
motherboard
musi byt
vymeénény.
Prosim
zkontrolujte
teplotu okolniho
vzduchu pfi
kondenzacni
jednotce. V
pripadg, ze
teplota vzduchu
je nizsi nez 15 °
C, tepelné
Cerpadlo nebude
pracovat z
bezpecnostnich
dGvodi. V
takovém pripadé
je Vase tepelné
Cerpadlo v
poradku. V
pfipadé, Ze
teplota je vyssi
nez-13°C,
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sensor a / nebo
cela zakladni
deska musi byt
vyménéna.

Poznamka: Pokud nastanou nasledujici podminky, okamzité zastavte stroj a okamzité vypnéte
napajeni, poté kontaktujte svého prodejce:
1. Nepresna akce spinace.

2. Pojistka je ¢asto poskozend nebo doslo k preskoleni jisti¢e tniku. UDRZBA A ZARUKA
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Problém Pficina Reseni
Jednotka nepracuje, displej nic | TePeIné Cerpadio neni pripojeno dossité | Zkontrolujte pripojeni tepelneho cerpadia do
nezobrazuje. nebo nema zdroj energie nebo je sité a take jistic. Zkontrolujte pripojeni zdroje

vypnuty jisti¢ energie k terminalu tepelného Cerpadla.
Pozadovana teplota vody se rovna N/A
aktualni.
Tepelné Cerpadlo nepracuje 3 minuty a | Je to normalni. Je to ochranny cas
nasledné se nastartuje. kompresoru.
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HEAT PUMP

Pred cisténim, prohlidkou a opravou
musi byt’ napajeni topného télesa
vypnuto ,,ODRIZNUTE“
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1. Vzimnisezoné, kdy se nekoupete:

a. Preruste napajeni, abyste zabranili poskozeni stroje.

b. Vypustte vodu ze stroje.

11DGlezité:

OdSroubujte vodni potrubi, aby
voda vytékala.

Pokud voda v stroji v zimnim obdobi
zamrzne, mize dojit k poskozeni
titanového vyméniku tepla.

c. Pokud se stroj nepouziva, zakryjte jej.

2. Tento stroj prosim Cistéte domacimi Cisticimi prostfedky nebo cistou vodou, NIKDY nepouZivejte
benzin, fedidla nebo jiné podobné palivo.

3. Pravidelné kontrolujte Srouby, kabely a ptipojeni.

4. Pokud je nutna oprava nebo recyklace, obratte se na autorizované servisni stfedisko v okoli.

5. Nepokousejte se na zafizeni pracovat sami. Nespravny provoz muze zpUsobit nebezpedi.

6. V pripadé nebezpeci musi byt pfed udrzbou nebo opravou tepelnych cerpadel s plynem R32

provedena bezpecnostni inspekce.
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7. ZARUKA

Na vase tepelné Cerpadlo se vztahuje zdruka 2 roky. Konkrétni podminky této zaruky, pokud jde o zarucni dobu
a predmét, naleznete v mistnich pfedpisech / nebo dohodach s distributorem, prodejcem nebo instalaé¢nim
technikem. Jakékoli jednani vedouci k poskozeni tepelného ¢erpadla, majetku nebo jinym Skodam zplsobenym
nespravnym pouzivanim tohoto produktu nebo v rozporu s touto instalacni a uzivatelskou priruckou je
vylouceno ze zaruky.
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Dodavatel:
MICROWELL, spol. s r.o.
SNP2018/42,927 01 Sala, Slovakia

Distribuce Microwell CZ, s.r.o0.
Bohunicka 493/81, Bmo
tel.: +420 608 855 364

e-mail: infocz@microwell.cz
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